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Hayali ve Yahya Bey’in
Gazellerinde Fuzili Etkisi

Gencay Zavotgu”

Hayaili ve Yahya Bey’in Gazellerinde Fuzili Etkisi

Hayali ve Yahyd Bey Divéanlar'ndaki bazi gazeller, bu iki sairin Fuz(li’den
etkilendigi izlenimi vermektedir. Bu etkilesimde, Haydli ve Yahya Bey Fuzili ile
Kan(ni Sultan Siileymén’in Bagdat Seferi sonrasi tanigip goriismeleri ve ayni siir
meclislerinde bulunmalarinin da etkisi oldugu diisiincesindeyiz. Fuz@li’nin, Leyla vii
Mecniin mesnevisinin Sebeb-i Nazm-1 Kitab kisminda mesneviyi yazma Onerisinin
Rum (Anadolu) sairlerinden geldigini soylemesi de, bu iki sairle arasindaki etkilesimi
destekler niteliktedir. Hayall ve Yahyd Beyler’in Fuzilli’den etkilenerek yazdigini
sandigimiz siirler, her iki sairin divanlarinda yer alan su redifli gazellerdir. Buna ek
olarak, Hayali Bey Divani’ndaki bekleriiz redifli iki gazel de Fuzili Divani’ndaki
bekleriiz redifli gazele yazilmis nazire izlenimi vermektedir.

Anahtar Kelimeler: Hayali, Yahy4, Fuzili, etkilesim

The Fuzuli’s Influence in the Gazals of Hayali and Yahya Bey

When we look at some gazels, it looks as if the Hayali and Yahya Bey was influenced
by great Azeri poet Fuzlili. We believe that three poets were influenced by each other
as a result of poetry meetings where they came together after the Bagdat expedition of
Siileyman the Law-maker. In the introduction of Leyla and Mecnun mesnevi Fuzili
says that he wrote Leyla and Mecnun since it was suggested by Anatolian poets. This
fact also supports the thesis that there is an intreaction and mutual impact between the
two poets. The mutual impact is clear especially in the poems Bekleriiz and Su which
take place in divans of three poets. The similarity of poems both in terms of content
and form maker us also think that some of these poems are nazire. In this study, we
will examplify the influence of Fuzili in the poems of Hayali énd Yahya Bey.
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Kisaca, bir sairin begenilen bir siirine karsi baska sairler tarafindan benzer
siirler yazilmas: olarak tanmimlayabilecegimiz nazirecilik, gegmiste divén sairleri
tarafindan ragbet géren bir siir gelenegi olagelmistir. Bir siire yazilan nazirelerin
asil siirle aym vezin ve kafiyede olmasi gerekir. Ayrica, vezin ve Kkafiye
benzerliginin yaninda, konunun da benzer olmasina 6zen gosterilir. Bu baglamda
nazire, yazildig1 tarihten baglayarak sevilerek okunan ve genis bir kesimin
begenisini kazanan eski siirin benzer bir soylem (ifade) ve farkli sozciiklerle
yeniden yazilmast olarak nitelenebilir. Cok defa, 6rnek alinan asliyla es degerde
olan, hatta bazen onu gélgede birakabilen nazireciligin kuru bir taklztgzlzk olmadigi
ve genellikle en gizeli soyleme isteginden kaynaklandig: goriisiiniin', bu gelenegin
taraftar bulmasina katkida bulundugu soylenebilir.

Nazireciligin yalmiz gazel ve kasidelerde degil diger nazim sekillerinde de
uygulandig1 séylenebilir. Eski Tiirk edebiyatinda tinlii bir sairin mesnevilerinden
esinlenilerek, ayni konuda ve ayni vezinde yazilan mesnevileri de nazire olarak
niteleyebiliriz. ‘Ali Sir Nevai'nin Lisdnii't-Tayr'vu bu distinceye kanit olarak
gosterebiliriz. ‘Attar'n Mantiku't-Tayr'inin tam anlamiyla bir gevirisini (terciime)
yapmamis, daha ¢ok konu ve diizenini (planini) 6rnek almistir (te’lif-terciime).
Seyh Feridiiddin ‘Attar’mn Mantiku't-Tayr adli mesnevisinin gevirisi olarak bilinen
bu eserde Ali Sir Nevai'nin konuyu isleyisi, olaylarin akisi igerisinde, konuyla ilgili
olarak aktardigi kissa ve hikdyeler ‘Attir’in Mantiku 't-Tayr’mdan asag1 degildir.
Hatta, Cagatay Tirkcesinin siire yatkin, ahenkli sOyleyisiyle mesneviye Tiirk
kimligi kazandiran ‘All Sir Nevai'nin konu aralarinda aktardigi kissalarin bir
kisminin Mantiku ''t-Tayr 'daki kissalardan daha 6zgiin oldugu ve yer yer Mantiku't-
Tayr'dakileri astig1 bile soylenebilir. “Lisdnii't-Tayr, biiyiik Iran sairi Seyh
Feriduddin-i 'Attdr'in Mantiku't-Tayr adli eserine naziredir. Ali Sir Nevdi, her ne
kadar terceme kelimesini kullaniyorsa da, bu eseri oldugu gibi aktarmamis,
gereksiz buldugu ba‘zi boliimleri bzrakmzs, eserm isleniginde bagstan sona kendi
kisiliginin ve ¢cagimin damgasuu vurmugstur.” ? ciimlelerin diisiincemizle 6rtiisen ve
Ali Sir Nevai’nin yaratict yetenegini onaylayan gergek¢i bir yaklasim oldugu
goriisiindeyiz.

Edebiyatta bir siire nazire yazilmasina tanzir etme denir. Bir siirin tanzir
edilmesi sairi i¢in bir Oviing sebebi sayilir. Tanzir eden (nazire yazan) sair
a¢isindan da yetismesine katkida bulundugu ve siirlerinin olgunlasmasini sagladig:
goriisti ileri stiriilir. Hasan Celebi’nin, on besinci yiizyilin iinlii sairi Ahmed
Pasa’nin siiri hakkindaki: “Fi’l-vdki bundan akdem si‘r-i Tiirki seldset ve
nezdketden dir u dil-i nd-kdbildn gibi meldhat u letdfetden mehcir idi. Rakimu’l-
huriifufi ceddi olan Miri Efendi’wifi vdlid-i firdevs-mekdn rivdyet iderler idi ki
Ahmed pasa’nuii evd'il-i hdlde didiigi es ‘dr u makdlde ¢iin hdlet ii meldhet yogudi.
Sofira Emir ‘Ali Sir otuz ii¢ ddne gazel gondermisdi. Ahmed Pasa afia iktidd

Pala, Iskender; Ansiklopedik Divan Siiri S6zligi, Akgag Yay., 2. bsk., C.I-II, Ank. 1989, s. 385.
Ali Sir Nevayi; Lisani't-Tayr, Haz.: Mustafa Canpolat, Atatiirk Kiiltiir. Dil ve Tarih Yiiksek
Kurum, TDK Yay, Ank. 1995, s. 2, 3.
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itmekle dislib-1 si‘ri hitb u tarz-1 giiftdri mergib olmisdi”” ciimleleri, baslangigta
soylem ve anlam bakimindan yetersiz olan Ahmed Pasa’nin siiri, ‘Ali Sir
Nevai’niifi otuz ii¢ gazeline yazdid1 nazireler sonucu olgunlasip giizellesmistir.
Gelibolu’lu “Ali’nin de, “... Mir ‘Ali Sir ol sehriydr-1 ‘ali-himmete birkag gazel
gonderdi. Anlar dahi nezd’ir cihetinden tetebbu ‘in1 merhiim Ahmed pasa’ya emr
eyledi. Ol dahi kddir oldugi defilii cevdb ve ol zeminde birkag gazel-i miistetdb
nazm itdiikden sofira...” * ciimleleri ile devaminda dile getirdigi bu durum, nazire
yazmanin geng saitlerin yetismesindeki onemli katkisini1 dogrular niteliktedir.

Eski Tiirk edebiyatinda pek ¢ok sair begendigi siirlere nazire yazarak onlari
tanzir etmistir. Siirlerinin tanzir edilmesi hususunda adi {inliiler listesine ge¢mis
biiyiik sairler daha sanslidir. Bu baglamda Necdti, Fuzili, Bdki, Ndbi, Nefi ve
Nesdti gibi tinlii sairlerin adlari anilabilir. Fakat bu, ismi fazla duyulmamus sairlerin
siirlerinin tanzir edilmedigi seklinde anlagilmamalidir. 18. yiizy1l sairlerinden Résih
Bey'in ustune redifli gazeli, Tiirk Edebiyati'nda en ¢ok nazire yazilan siirlerden biri
olarak bilinir. “Yiizyilin en sevilen ve en ¢ok tanzir edilen siirlerinden biri Rdsih
Bey (6lm.: 1731)’in “listiine” redifli gazelidir.”” ciimlesi de yukaridaki diisiinceyi
dogrulamaktadir. Bu durum, nazire yazan sairlerin, sairin bityiikliigiinden ¢ok siirin
sdylem ve anlam giizelli§ine baktiklari fikrini verir. Benzer bigimde, on yedinci
yiizyilin geng yasta 6len sairi Fehim-i Kadim’in baia redifli gazeline (N&’ili, Seyh
Galib, Kegeci-zade ‘Izzet Molla, Lefkoscali Galib, Yenisehirli ‘Avni v.d) ve riiz u
seb redifli kasidesine yazilan nazireleri de (Neséti, Tezkireci Riz4, Yahya Nazim,
Seyh Galib ve Kegeci-zdde ‘izzet Molla) ® anmak gerekir. Divén sairlerinin
divanlarmimn elestirici bir gozle incelenmesi de nazire gelenegi cergevesinde

Kinali-zade Hasan Celebi: Tezkiretii’s-Suara, Elestirmeli baskiya haz.: Dr. Ibrahim Kutluk, C.2,
2.bsk., TTK Yay., Ank. 1989, S.134. (Metnin agiklamast su sekildedir: Gergekten, bundan 6nce
Tiirk siiri (Tiirkge siir) akicilik ve incelikten yoksun, olgunluga erismeyenlerin gonli gibi
giizellik (hosluk) ve yumusakliktan uzaklagmis idi. Yazarin dedesi olan Miri Efendi’nin cennetlik
babasinin soziine gére Ahmed Pasa’nin genglik ¢aginda soyledigi siirler ve sozlerde 6zellik (hosa
giden durum) ve giizellik yok idi. Sonraki zamanlarda, Emir ‘Ali $ir’in génderdigi otuz ii¢ gazele
uymasi (onlar tizerinde ¢aligmasi) ile siirinin sdylemi giizellesti, sozlerinin bigimi de begenilir
oldu.)

4 Kiinhi’l-Ahbar’in Tezkire Kismi, Haz.: Dr. Mustafa Isen, Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Atatiirk Kiiltir Merkezi Yay., Ank. 1992, S.132 (Metnin agiklamasi su sekildedir:
Sultan Hiiseyin Baykara’nin buyurucu (emir) veziri ve o yardimi parlak yiizyiln akilli ve
erdemlilerinin siginagi olan Mir ‘Ali Sir o gayreti yiice padigsaha (II. Bayezid’e) birkag gazel
gonderdi. Padisah 1. Bayezid de bu siirleri okuyup onlara nazire yazma isini rahmetli Ahmed
Pasa’ya buyurdu. Ahmed Pasa da sanatinin elverdigi dlgtide (bu gazellere) cevap ve bu gazellerin
s6ylemiyle (uislubuyla) benzer dogrultuda birkag giizel gazel diizenledikten sonra...).

*  Biiyiik Tiirk Klasikleri; Otitken-S6iit Yay., C.6, ist. 1987, 5.197.

Fehim-i Kadim’in bafia ve riiz u seb redifli gazellerine yazilan nazireler i¢in bkz.: Dr. Tahir

Uzgér; Fehim-i Kadim, Hayati, Sanati, Divan’1 ve Metnin Bugiinkii Tiirkgesi, Atatiirk Kiiltiir,

Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yay., Ank. 1991, 5.66-70. Riiz u seb redifli

gazele nazire yazan sairlerin dordii adi gegen kaynak eserin yazari Dr. Tahir Uzgér, biri ise

(Tezkireci Rizd) tarafimizdan saptanmigtir. Bu konuda Gencay Zavot¢u;, Riza Tezkiresi,

Inceleme-Metin, YL Tezi, Yon.: Yrd. Dog¢. Dr. Turgut Karabey, Ataturk Uni. Sos. Bil. Ens.,

Erzurum 1993 adli teze bakilabilir.
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yazilmig siirlerin kiiglimsenmeyecek diizeyde oldugunu gosterecektir. Bu yazimizin
konusunu da, Fuzili ile Haydli ve Yahyd Bey Divanlari'ndaki nazire ve etkilesim
izlenimi veren su ve bekleriiz redifli gazeller olugturacaktir.

Burada aydinlatilmasi gereken husus bu sairlerin goriisiip goriismedikleri ve
siirlerden hangisinin asil, hangilerinin nazire olduklaridir. Kaynaklarin verdigi
bilgilerden 6grendigimiz kadartyla ¢agdas olan bu ii¢ sair, (Fuzili ile Hayali ve
Yahyad Bey) Osmanli ordusunun Bagdat'n fethini izleyen giinlerde goriigiip
tamigmiglardir. Devrin Osmanl padigsahi Kanuni Sultan Siilleyman, Bagdat Seferi’ne
cikarken donemin sairleri Hayali ve Yahya Beyler'i de yaninda gotiirmiis, Bagdat'in
fethinden sonra bu sairler Fuzdli ile tanigip goriigme imkant bulabilmislerdir.
Sairlerin Bagdat'ta kaldiklar siire i¢erisinde ayni siir meclislerine katildiklarini goz
oniinde bulundurursak, bu meclislerde birbirlerinin siirlerini goriip etkilenmeleri
dogal karsilanabilir.

Fuzili'min Leyli vii Mecniin mesnevisi de bu siir meclislerinde bir arada
bulunmanin sonucu ortaya ¢ikmigtir. Bagdat'ta Fuzilli ile siir meclislerinde bir
araya gelen Hayali ile Yahyd Beyler, ondan bir Leyli vii Mecniin mesnevisi
yazmasi isteginde bulunurlar. Fuzili, Bir nice zarif-i hitta-i Riim tamlamasinda, siir
ve niikte ehli olarak niteledigi bu sairlerden gelen ve

Lutfile didiler ey siihan-senc
Fas eyle cihina bir nihdn genc
Leyli Mecniin 'Acemde ¢okdur
Etrakde ol fesane yokdur

Tahrire getiir bu dastani
Kil taze bu eski biistani

beyitlerinde dile getirdigi Oneriyi zor bir sinav olarak algiladigini, fakat 6neriye
uyarak mesneviyi yazma girisiminde bulundugunu belirtmektedir.”

S6z konusu siirlerin incelenmesi bizi Fuzili'nin siirlerinin asil, Hayali ile
Yahya Bey’in siirlerinin ise nazire oldugu diisiincesine gotiirmektedir. Bu
diistinceyi Fuzdli'nin siire bakisi ve siir hakkindaki goriisleri de destekler
niteliktedir. Bazi arastirmacilarin kendinden 6nce yetisen bazi sairlerden (Nesimi)
etkilendigini sdylemelerine kars1 Fuziili'nin siirinde bu etki ya da etkileri gérmek
neredeyse imkansizdir. Olsa bile, o bu etkileri sindirmesini, kendi siiri iginde
eritmesini bilmistir. Siirde en giizeli ortaya koymanin ve tek olmanin pesindedir
olan sair Fars¢a Divan’inin 6nsoziinde (Mukaddime, Dib4ce) bu konuda tek olma
diisiincesini algakgoniillii bir soylemle agiklar. Fuzili mahlasini almaktan duydugu
sevinci: "Bu lakap kimsenin hosuna gitmeyecegi i¢in bir baskasinin bana ortak
ctkarak beni rahatsiz etmeyecegine karar verdim. Hakikaten de bu lakabr almakla
ortakliktan bana gelebilecek iiziintiilerin kapisimi kapadim ve siirlerin karigmasi
endisesinden kurtuldum. Siir: "Kétii bir ndm almam beni halk arasina karismaktan
uzak tuttu. Bu suretle kendi kogseme ¢ekilip hiiner elde etmekle mesgul oldum. Allah
'a siikiir olsun fena sandigim sey iyi ¢ikti. Dikenim giil, topragim altin, tasim da

" Fuzili; Leyla vii Mecnfin, Haz.: Hiiseyin Ayan, dergah yay., Ist. 1981, 5.70.
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mucevher oldu." Filvaki bu mahlas bir ¢ok cihetlerden benim istedigim gibi oldu,
davama ¢ok uygun diusti. Evveld: Ben dlemde tek kalmak isteyen bir insandim.
Bunu mahlasim temin etti. Ferdiyetimin etegi ortaklik elinden kurtuldu. Ikincisi:
Ben biitun 'uliim ve fiiniinu nefsimde toplamis bir insan olmak icin ¢alisiyordum.
Bunu ifdde eden bir mahlas bulmustum. Zird Fuzili lugatta "ulim ve fiinim gibi
fazlin cem'idir. Fuziili'nin halk arasinda teki mandsi edebe muhdlif harekettir...” ®
sozleriyle dile getirmis ve bundan gizli bir seving duymustur. Onun siir anlayisiyla
ortiisen bu davranis seklini yaratilisinin bir yansimasi olarak kabul edebiliriz.
Siirde tek olma diisiincesi onu bilimle destekli siirler yazma fikrine gotiirmiis,
Ozgiin soyleyisiyle biitiinlegen siirleri ise basarili bir gair olarak anilmasini
saglamistir. Bagkalarina nazire yazmayi pek denemeyen sairin siirleri, aksine bagka
sairler tarafindan tanzir edilmistir. Hayali Bey'in de, Bagdat'ta bir siire yakininda
oldugu ve onunla ayni siir meclislerinde bulundugu diisiiniiliirse, Fuz(li'nin bazi
siirlerini -ve bu arada s6zii edilen bekleriiz redifli siirini- tanzir etmesi bize olasi
goziikmektedir.

Yazimizin konusunu olusturan siitlerden hangilerinin asil, hangilerinin nazire
oldugu konusunda bilgi veren bir kaynak bulunmamaktadir. Yahyd Bey ile
Fuzlli'nin su redifli giirleri arasindaki benzerlige deginen Mehmed Cavusoglu:
“Kaynaklarda agikea ifdde edilmemekle berdber Divdn’'inda bulunan “su” redifli
gazelden, ayni redif ve kdfiyedeki meshur na ‘tin sdiri Fuzili ile bu sefer esndsinda
tamstigr soylenebilir: Nazire mecmualarinda mudswr Osmanli §airlerinin aym
redif ve kdfiyede gazeller yazdiklari goriilmektedir. Fuzilli ile bu sairlerden
hangisinin ébiirimii tanzir ettigi ayrica arastirmaya deger bir mevzidur.”° diyerek
Su kasidesi’me devir sairlerinin nazireler yazdigini sdylemekte, kimin kimden
etkilendigi konusunda ise kesin bir goriis bildirmemektedir. Ancak, siirlerdeki
mana zenginligi ve sdyleyis dolgunlugu da bizde Fuzilli'nin siirlerinin asil,
digerlerinin (Hayali ve Yahya Bey’in siirlerinin) nazire oldugu fikrini uyandirmak-
tadir. Fuz(li'nin 8 beyitten olusan siirine karsilik Hayali Bey Divani'nda bekleriiz
redifli, beser beyitlik iki gazel bulunmaktadir. Bu siirleri inceledigimizde, her
ikisinin de Fuzlli'nin siiriyle ortak bir konu iizerine yazildiklarini goriiriiz.
Fuzili'nin sekiz beyitlik siirine karsilik Hayali Bey'in beser beyitlik iki siir yazmasi
ise, Fuzlli'nin siirlerinin dolgunlugu ve mana zenginligi ile agiklanabilir. Siirde
bilimin 6nemi ve anlam dolgunlugu (ve zenginligi) fikrine ulasan Fuzili'nin bir
siirine iki siirle cevap vermesi, Hayali Bey agisindan olumsuz bir durum olarak
algilanmamalidir. Bu durum Hayali’nin, Fuzilinin siirini ¢ok begendigi ve iki
siirle tanzir ettigi seklinde yorumlanabilir.

Bagdat'ta siir meclisleri ve sohbetlerde bir araya geldigini sandigimiz bu ¢agdas
sairlerin birbirlerinin siirlerini gorlip bazilarina nazire yazmalari da bu
goriismelerin bir Griinii olabilir. Yukarida da belirttigimiz gibi diisiincemiz, Fuzili

8 Fuzoli Divani Serhi; Haz.: Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir ve Tiirizm Bakanlig: Yay., C.I,
Ank. 1985 (Onsoz).

®  Mehmed Cavusoglu; “Yahya Bey, Dukagin-zade”, IA, Killtiir ve Turizm Bak., ME Bsm. Evi,
140. Ciiz, Ist. 1984, 5.343.
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ile Bagdat’ta goriisiip tanisan ve siirlerini goéren Hayéli ile Yahyd Bey’in bu
siirlerden etkilendikleri ve begendikleri bazi siirlere nazire yazdiklari seklindedir.
(Fuzili; 6lm: 1556, Hayali: 6lm. 1556-57, Yahya Bey: 6lm.: 1582). -Bu siirler
arasindaki benzerliklerin inceleyici bir gozle degerlendirilmesi de-, Hayali ve
Yahya Bey divanlarindaki su redifli gazeller ile Hayali Bey divanindaki bekleriz
redifli iki gazelin Fuzili’'nin Su Kasidesi ile bekleriiz redifli gazellerinden etki-
lenme sonucu yazildig: fikrini vermektedir. Su Kasidesi nin Tiirk edebiyatinin en
giizel siirlerinden biri oldugu g6z oniinde bulundurulursa bu fikir Su Kasidesi
agisindan rahatlikla ileri siiriilebilir. Hatta, diger divan sairlerinin gerek sdylem,
gerekse anlam bakimindan boyle giizel bir siirden etkilenerek ona nazire yazmalari
dogal karsilanacak bir durum olarak degerlendirilebilir.

Hayali ve Yahya Beyler'in gazellerinde Fuzili etkisinin sezildigi su redifli ii¢
gazel ¢ tanedir. Bunlardan ikisi Hayéli Bey, biri de Yahya Bey tarafindan yazil-
mustir. Fuzili’nin, redifinden dolayr Su Kasidesi adiyla anilan siiri Islim pey-
gamberi Hz. Muhammed 6vgiisiinde soylenmis ve yazildig1 devirden baslayarak
sevilerek okunan bir na‘ttir. Fuzili’nin hakkinda en ¢ok konusulan ve yazilan
siirlerinden olan Kaside Der Na‘t-i Hazret-i Nebevi baglikli bu na‘ti, Tiirkge
Divani’nin bas tarafinda, Kasideler (Kasa’id) kisminda iigiincii sirada yer alir.'
Remel bahrinin fd'ildtiin, fd'ildtin, fa'ildtin, fd'iliin kalibiyla yazilan siiri Hayali ve
Yahya Bey’lerin Bagdat’ta bulundugu sirada Fuziili’nin siirleri arasinda gorme ya
da kendinden dinleme ihtimali vardir. Divani’nin Gazeliyyat kismindaki su redifli
iki gazeli ile Fuzlli’nin Su Kasidesi arasindaki benzerlikler hakkinda goriis
bildirebilmek igin siir metinlerini sunmak uygun olacaktir:

Hayaili Bey

Gazel 1
Fa'ilattin, fa'ilattin, fa'ilatin, fa'ilin
‘Asik-ane goiilini akitmasaydi yare su
Olmaz idi vadi-i ‘aska diistip dvare su

Ka‘be-i kityuiida kildum gozleriim yasin sebil
Tesne-diller ¢agrisup derken meded bir pare su

M4’il olma ser-kes ol mahbiiba istinga gerek
Serv bas egmez ayagin Gpe ger yalvare su
Sakiya bozsa ‘aceb mi hane-i ziihdi sarab
Clin esasindan yikar erigse bir divére su

Canum alduii kayd-1 ‘dlemden halds itdiifi beni
Kanum i¢di gozleriifi virdiifi iki bimare su

Fuzilli Divani; Haz.: Prof. Kenan Akyiiz, Siiheyl Beken, Dog. Dr. Sedit Yiiksel, Dr. Miijgan
Cunbur, Ak¢ag Yay., Ankara 1990.
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Gazel 2

Fa'ilatiin, fa'ilatiin, fa'ilatiin, fa'iliin
Dikse ger ¢esm-i hababin sen semen-ruhsare su

Kanlu yasum gibi boyansun kizil kanlare su

Vadi-i hayretde zencirin stiriir divne-var
‘Asik olmigdur meger riiz-1 ezel didare su

Tirin alduii kald1 peykani dil-i mecrihda
Dostum incinme kim dirler ugurlar yéare su

Kalbtimi pak eyledi alayisinden ‘alemiii
N’ola ben dil-tesne dirsem ‘ariz-1 dil-dare su

Oykiinelden haddine sem*iiii diline diisdi nar
Yardan ugurdilar meyl-itdigi¢iin yare su

Hep sentifi-¢iindiir leb-i clinufi bu defilti naligi
Kat1 goiiliifiden sikayetler ider taglare su

Ol boyu serviifi Hayali gozlemekden yollarin
Léle-i sahralarufi indi gozine kare su "'

* %k %k

Yahya Bey

Can virtirken hangeriifiden sun bafia bir pare su
Halet-i nez‘ izre gayet hos geliir bimére su
Hasret-i didaruii ile aglamakdan 10z u seb
‘Aynina ab-1 hayatuii indi cana kare su
Gegse peykanuii goiitilden arturur efgdnumi
Naleler peydd ider tokundiginca nare su
Zerre-ves ‘akluii perisan itme sun‘-1 Hakk’a bak
Giin gibi mirsad-1 ‘ibretdiir iilii’l-ebsare su
Laciverdi cedvel eyle safha-i divanufia
Aksa ey Yahya viriir zinet ¢ii her giilzare su '
®ok %

11
12

Hayali Divani; Haz.: Prof. Dr. A. Nihat Tarlan, Ak¢ag Yay., Ankara 1992, s.247, 248.

Yahya Bey; Divéan, Haz.: Dr. Mehmed Cavusoglu, iU Ed. Fak. Yay., No.: 2233, Ist. 1977, s. 505.
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Bu siirler iizerine bir karsilastirma yapacak olursak Fuziili’nin Su Kasidesi nin

Zevk-i tigindan ‘aceb yok olsa goiiliim ¢k ¢ak

Kim mirdr ilen biragur rahneler divare su
beytinin ikinci misra‘1 ile, Hayali Bey’in birinci gazelinin

Sékiya bozsa ‘aceb mi hane-i ziithdi sardb

Ciin esasindan yikar erigse bir divére su
beytinin ikinci misra‘1 arasinda bir benzerlik oldugu sezilir. Bu benzerlik birinci
beyitte (Su Kasidesi’nde) suyun duvardan stiziiliirken iz birakacagy, ikinci beyitte
ise eristigi duvart temelinden yikacagr geklindeki ikinci misralarda
belirginlesmistir.

Fuzli’nin Su Kasidesi nin

Tiynet-i pakini risen kilmis ehl-i ‘aleme

Iktida kilmus tarik-i Ahmed-i Muhtar’e su
beyti ile, Hayali Bey’in ikinci gazelinin

Vadi-i hayretde zencirin stirtir divane-var

‘Asik olmigdur meger riz-1 ezel didédre su

beyti arasindaki benzerlik te ikinci misralarda belirginlesen bir benzerliktir. Su, ilk
beyitte Hz. Muhammed’in yoluna girip miisliman olmus (Su Kasidesi nde), ikinci
beyitte ise ezel giiniinde (Ezel Meclisi’nde) yiize (Cemal’e) asik oldugu i¢in hayret
vadisinde divane bir sekilde dolasip durmugtur.

Fuz(li’nin Su Kasidesi nin

Haék-i payine yetem dir ‘6mrlerdiir muttasil

Basini tagdan tasa urup gezer dvare su
beyti ile Hayali Bey’in ikinci gazelinin

Hep seniifi-¢iindiir leb-i cGnuii bu deiilil nalisi

Kati goiiliifiden sikayetler ider taslare su
beyti arasinda da belirgin bir benzerlik vardir. Su, ilk beyitte (Su Kasidesi nde)
basini tastan tasa vurup Hz. Muhammed’in ayaginin topragina yetisebilmek igin
cirpinirken, ikinci beyitte taglara kati gonliinden sikayet edip sevgili igin
inlemektedir.

Fuzili’nin Su Kasidesi nin

Ohsadabilmez gubarini muharrir hattuiia

Héame tek bakmakdan inse gozlerine kire su
beyti ile Hayali Bey’in ikinci gazelinin son (makta‘) beyti olan

Ol boyu serviiii Hayali gozlemekden yollarin

Lale-i sahrélaruifi indi gozine kare su
beyti arasinda da benzerlik vardir. Ik beyitte yazar, yazisii (gubarini) sevgilinin
yiiziindeki hattina benzetebilmek i¢in kalem gibi bakmaktan, ikinci beyitte ise selvi
boylu sevgilinin yolunu go6zlemekten ¢61 lalelerinin goziine kara su inmistir
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(gbrmez olmustur). Bu benzerlikler, Hayéli Bey’in su redifli gazelleri iizerinde
Fuzili’nin Su Kasidesi nin etkisi olabilecegini diisiindiirmektedir.

Yahyd Bey’in siiri tizerinde de Fuzlli’nin Su Kasidesi nin etkisi vardir. Bu
etkinin gazelin biitiin beyitlerine yayildigini sdylemek yanlig olmaz.

Yahya Bey’in gazelinin

Can virtirken hangeriifiden sun bafia bir pare su

Halet-i nez* tizre gayet hos geliir bimare su
seklindeki beyti ile Fuziili’nin Su Kasidesi nin

Gam giini itme dil-i bimérdan tigifi dirig

Hayrdur virmek karafiu gicede bimére su
beyitleri arasindaki benzerlik, ilkinde can ¢ekisen (Halet-i nez‘), ikincisinde

karanlik gecede susayan hastaya su vermenin iyiligi (ya da sevabi) iizerine
kurulmustur.

Siirin

Hasret-i didaruii ile aglamakdan riz u seb

‘Aynina ab-1 hayéatuii indi cani kare su
seklindeki ikinci beyti ise, Su Kasidesi nin

Ohsadabilmez gubarini muharrir hattuiia

Hame tek bakmakdan inse gozlerine kare su

beytini animsatir gibidir. Her iki beytin de yiiklemi ortaktir. Ilkinde db-: haydtin
(6luimstizlik suyunun) aglamaktan, ikincisinde ise muharririn (yazarin) hatta ve
kagida bakmaktan gozlerine kara su inmistir.

Yahya Bey’in gazelinin
Gegse peykanuii géiitilden arturur efgdnumi
Naleler peyda ider tokundiginca nare su

seklindeki tigtincii beyti ile Su Kasidesi 'nin

Zevk-i tigindan ‘aceb yok olsa gofilim ¢k ¢ak

Kim miirQr ilen biragur rahneler divare su
beyti arasindaki benzerlik te hissedilir diizeydedir. Birinci beyitte sevgilinin ok gibi
keskin bakislarinin (peykan) goniilden gegerken inlemeyi artiracagi ve goniil
atesine (ndre) her dokunusunda yeni inlemelere neden olacagi; ikincisinde ise kilig
gibi keskin bakislarin verdigi hoslukla gonliin par¢a par¢a olmasina sasmamak
gerektigi, duvardan inen suyun (akip gecerken) iz birakmasi gibi bakiglarin da
goniilde yara agarak birakacag1 vurgulanmak istenmistir.
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Siirin

Laciverdi cedvel eyle satha-i divanuiia

Aksa ey Yahya virlir ziynet ¢ii her giilzdre su
seklindeki son (makta®) beyti ile Su Kasidesi nin

Suya virstin bag-béan giil-zar1 zahmet ¢ekmesiin

Bir giil agilmaz ytiziifi tek virse biii giil- zdre su
beyti arasindaki benzerlik de yiikleme dayali bir benzerliktir. Birinci beyitte suyun
akip gegece@i her giil bahgesine siis ve bezek verecegi, ikincisinde ise bin giilzara
bile su verse sevgilinin yiizii kadar giizel bir giil yetistiremeyecegi belirtilmistir.

Hayéli Bey Divani'ndaki bekleriz redifli iki gazel de Fuz(li Divani'ndaki
bekleriz redifli gazele nazire olarak yazilmis izlenimi vermektedir. Bekleriiz redifli
bu iki gazelin sadece rediflerinin degil, vezin ve konularinin da Fuz{li’nin gazeline
benzer olusu bu diigiincemizi dogrular niteliktedir. Remel bahrinin fd'ildtiin,
fa'ildtun, fd'ilatun, fda'ilun kalibiyla yazilmig olan bu iki gazel ile Fuz(li’nin gazeli
arasindaki benzerlikleri gorebilmek i¢in s6z konusu siirleri sunmak gerekecektir:

Fuziili:
Nice 1llardur ser-i kily-1 meldmet bekleriiz
Lesker-i sultan-1 ‘irfanuz velayet bekleriiz

Sakin-i hak-i der-i mey-haneyiiz $dm u seher
irtitd'-1 kadr i¢lin bab-1 sa‘adet bekleriiz

Cife-i diinya degtil kerkes kimi matlibumuz

Bir boliik 'ankéalaruz Kaf-1 kana‘at bekleriiz

Héb gérmez cesmiimiiz endise-i agyardan
Pas-banuz genc-i esrar-1 mahobbet bekleriiz
Stret-i divar idiipdiir hayret-i 'agkufi bizi

Gayr seyr-i bag 1der biz kiinc-i mihnet bekleriiz+

Kar-ban-1 rah-1 tecridiiz hatar havfin ¢ekiip
Géh Mecnlin gah ben devr ile nevbet bekleriiz

Sanmaiiuz kim, giceler bi-hiidediir efgdnumuz
Miilk-i 'agk igre hisar-1 istikdmet bekleriiz

Yatdilar Ferhad u Mecniin mest-i cdm-1‘ agk olup
Ey Fuzili biz olar yatdukca sohbet bekleriiz
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Hayali: Gazel 1

'Asikuz dervaze-i sehr-i melamet bekleriiz
Zahid-asd sanma kim kily-1 selamet beklertiz

Bi-siitin-1 'agkta ¢alind1 tabl-1 sinemiiz
Biz dahi Ferhad-vegs der-bend-i mihnet bekleriiz

Hace-i 'agskuz buglin bazér-1 mihr-i yarda
Nakd-i canla almaga kéla-y1 vuslat bekleriiz

Hitin-1 dil nlis itmege peymanesinde ddgumun
Meclis-i 'ussdkda ashab-1 sohbet bekleriiz

Ey Hayali sah-1 gerdtin der-gehinde zerre-var
Afitab-1 'dlem-ara gibi sohret bekleriiz
Hayali: Gazel 2

Kaygidan dzadeyiiz kily-1 feragat bekleriiz
Nakd-i sabrin genciytiiz kiinc-i kand'at bekleriiz

Sakin-1 ¢ah-1 tabi'at edeli devran bizi
Ey kamer-ruh pertev-i necm-i hidayet bekleriiz

Hayliden pir-i muganuii sakin-i der-géhiyuz
Kéam-ran-1 'dlemiiz bab-1 sa'ddet bekleriiz

'Ask ili sultdninuil serdariyuz Mecniin gibi
Gam-sipahin cem' idiip sahum vildyet beklertiz

Citin Hayali ndm bir seydaya uyduii ey refik
Sen selamet ol ki biz kiiy-1 melamet bekleriiz

Birbirleriyle akran olan ve 6liim tarihleri de birbirini izleyen bu sairlerin siirleri

karsilastirildiginda, aralarindaki benzerlik hemen dikkati ¢eker. Benzerlikler ¢ok
oldugu ve siirlerin tamamina yayildig1 igin bunlari tek tek 6rneklendirmeyi gerek-
siz gorityor ve siirleri sunmakla yetinerek degerlendirmeyi okuyucuya birakmayi
uygun goriiyoruz.
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